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LIGHTING FOR EXTREMES

LR50R

MULTIFUNCTIONAL
SUPER BRIGHT
SEARCHING FLASHLIGHT

12000 LUMENS MAXIMUM
OUTPUT

950 METERS MAXIMUM
BEAM DISTANCE

(ENGLISH)FENIX LR50R FLASHLIGHT

© 12000 lumens maximum output; 950 lumens maximum beam distance.

© 4 Luminus SST70 LED's with a lifespan of 50,000 hours.

© Included a 3.6V/16000 mAh rechargeable LI-ion battery pack; compatible
with 14 21700 Li-ion battery.

© Intelligent brightness downshifting sensor to avoid high temperature at close-

range lighting.

O Instant Turbo activation rapidly responds to emergency situations.

© USB Type-C charging and discharging interface, supports PD3.0/PD2.0,
QC3.0/QC2.0 fast-charging protocols.

© Battery level indication for instant checking of remaining battery level.

© Made of durable A6061-T6 aluminum

© Premium type HAIIl hard-anodized anti-abrasive finish.

© Size: 6.42" x 3.46" x 2.36" / 163 x 88 x 60 mm.

© Weight: 34.8 0z / 986 g (including battery)

OPERATING INSTRUCTION

Switches
&) The right switch is the main switch for on/off and output selection on general
mode.

(&) The left switch is the auxiliary switch for on/off and output selection on
functional mode.

on/off

Press and hold either of the switches for 0.5 seconds to turn on/off the light
Mode switching

In general mode, single click the auxiliary (left) switch to enter turbo on
functional mode.

In functional mode, single click the main (right) switch to enter the previously
used output on general mode,

Output Selection

In general mode, single click the main (right) switch to cycle through
Eco—Low—Med—High | —High ll-Turbo.

In functional mode, single click the auxiliary (left) switch to cycle through
Turbo—Strobe—SOS.

Lockout Function

Lock: With the the light switched off and unlocked, simultaneously press the two
switches for 3 seconds, the light will blink 2 times on Eco to indicate locked
status.

Unlock: With the light locked, simultaneously press the two switches for 3
seconds, the light will be activated on Eco.

* In locked status, clicking or pressing the switches will activate 2 one-second
blinks to indicate locked status.

Instant Turbo / Strobe / SOS

With the light switched off, press and hold the auxiliary (left) switch for 0.5
seconds to enter instant turbo, single click the auxiliary once again to enter
strobe and then SOS.

Intelligent Memory Circuit

In general mode, the light memorizes the last selected output. When turned on
again the previously used output of general mode wil be recalled

In functional mode, the light will be activated on Turbo each time it is turned on,
for emergency situations

*The light does not have memory function if 21700 battery is used

BATTERY SPECIFICATIONS
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TECHNICAL PARAMETERS

FENIXLIGHT LIMITED
Tel: + 1163/83/93 Fax: +¢

light will downshift until to 8000 lumens within 60 seconds.
With the light switched on, if High Il is being selected for over 60 seconds, the
light will downshift until to 4000 lamens within 60 seconds.

Note: The abovementioned functions are specially designed for avoiding

The light will accumulate a lot of heat when used on High Il or Turbo output level
for extended periods. When the light reaches a temperature of 60°C or above,
the light will automatically step down the output modeuntil to High I to reduce the

drops below 60°C, it will then allow the user

Type Dimensions | Vominal | usability

Livion battery Fenix
Back ARB o3 %6000 | 36V Recommended | v v

R nareate) 21700 36V Usable J

Rechargeable

battery (Li-ion) 18650 3.6V Banned X

battery (Li-ion)

CR123A 3.0v Banned X

A\ Warning: 21700 Li-ion batteries are powerful cells designed for commercial applications
and must be treated with caution and handled with care. Only use quality batteries with
circuit protection will reduce the potential for combustion or explosion; but cell damage or
short circuiting are potential risks the user assumes.

BATTERY REPLACEME

Unscrew the light body to insert the battery with the anode side (+) towards the
light head, then screw the light body back on.

CHARGING

1.First switch off the light and plug the USB A socket of the charging cable into
an electrical outlet,”then connect the USB Type-C socket of the charging
cable to the light

2.When charging, the charging indicators wil flash from left to right to display
charging status. The four indicators will be constant-on after charging is
complete.

3.Be sure to close the anti-dust cover once charging is completed.

POWER BANK FUNCTION

1.8yitch off the light and plug the USB Type:C socket o the charging cable into
the light, then connect the another USB Type-C socket of the charging cable
o the digital device with an USB Type-C port

LOW-VOLTAGE WARNING

When the voltage level draps below the preset level, the flashiight is
level until Eco output is reached
hen this happens in Eco output mode, the battery level indicator blinks

Note: This only works with the included Fenix ARB-L52-16000 battery pack.

USAGE AND MAINTENANCE

* The Turbo, High Il output are measured in total of runtime including output at reduced levels duelto temperature or protection mechanism in the design.
* The Turbo output will be 6000 lumens and the Strobe will be 3000 lumens when uses 21700 batfery due to the limited battery power.

2.Single click either of the switches to begin discharging, the indicators will
recede from right to left to display the status.

3.Be sure to close the anti-dust cover once charging is completed

Note:

1.0nly Eco output level is available when charging and discharging.

2.The USB Type-C port in the neck combines charging and discharging function.

3.The light and the included charging cable support PD3.0/PD2.0, QC3.0/QC2.0
fast charging protocols, the exiernal adapter will be auto-defected if it

p e mentioned fast-charging protocols, if it does then 4.0A charging

current will be selected, or 2.5A charging current will be selected.

4.Recharge a stored light every four months to maintain optimum performance
of the battery.

BATTERY LEVEL INDICATION

With the \ith switched off, single click either switch to check the battery status,
which will [ast for 3 seconds.

Four blue lights on: 100% - 80%

Three blue lights on: 80% - 60%

Two blue lights on: 60% - 40%

One blue light on: 40% - 20%

One blue light flashes: 20% - 0

Note: This only works with the included Fenix ARB-L52-16000 battery pack.

INTELLIGENT BRIGHTNESS DOWNSHIFTING SENSOR

The flashiight has a buitin inteligent sensing circuit, When the light surface is
close to the lighting object (about 60mm) for more than 1.5 seconds, the
flashlight will automatically downshift the output level to Eco to avoid danger
caused by high temperalure, Wnen the. light surface is more than 0.8 seconds
away from he ighting object, the flashiight automaticaly recalls the'previously
used output level.

+As abjects of different materials and colors reflect differently to ight, there wil
be slight deviations in the sensing distance.

INTELLIGENT PROTECTION

Time-limited downshift
With the light switched on, if Turbo is being selected for over 20 seconds, the

g the sealed head can cause damage to the light and will

GENERAL MODE FUNCTIONAL MODE discomfort and danger caused by overheating
ANSI/PLATO FL1 . Overheat Protection
Turbo High Il High | Med| Low Eco Turbo Strobe SOS
>4 OUTPUT 12000 6000 3000 1000 350 50 12000 6000 350
= = lumens lumens lumens lumen! lumens lumens lumens lumens lumens tempel reselec(ioﬁ O'l tl?ose peraty
1 hour 2 hours 2 hours 7 hours 1 hour
Q© RunTiME 50 minutes* | 20 minutes® | 40 minutes | 40 minufes | 24hours | 58hours | 50 minutes* / /
950 690 480 280 165 70 950
= DISTANCE meters meters meters meters meters meters meters / /
& 225750 118400 58200 1980 6850 1200 225750 rogrammed to downshift to a lower brightness
@ INTENSITY candela candela candela candela candela candela candela / /
MPACT 1 meter to remind you to timely recharge or replace the battery.
V RESISTANCE
~¥" SUBMERSIBLE P68
9 Note: The above specifications are from the results produced by Fenix through its laboratdry testing using the Fenix ARB-L52-16000 rechargeable battery pack, under the of Di
£3°C and humidity of 50% - 80%. The true performance of this product may vary according to djfferent working environments and the actual battery used void the warranty.

© Fenix recommends using an excellent quality battery.

© If the light will not be used for an extended period, remove the battery,
or the light could be damaged by electrolyte leakage.

© Lock the light or take out the battery to prevent accidental activation
dur\nﬁ storage or transportation. Recharge a stored battery every four
months to maintain optimal battery performance.

© Long-term use can result in O-ring wear. To maintain a proper water
seal, replace the ring with an approved spare:

© Periodic cleaning of the battery contacts improves the light's
performance as dirty contacts may cause the light to flicker, shine
intermittently or even fail to illuminate for the following reasons:

A: The battery needs replacing.

Solution: Replace ballerg( (Ensure battery is inserted according to the

manufacturer’s specifications).

B: The threads, PCB board contact or other contacts are dirty.

Slolutl‘\on: Clean the contact points with a cotton swab soaked in rubbing

alcohol.

If the above methods don't work, please contact your authorized

distributor.

INCLUDED

Fenix LR50R flashlight, ARB-L52-16000 Li-ion battery pack, USB Type-C
charging cable, Lanyard, Holster, Shoulder strap, Spare O-ring,” User
manual, Warranty card

~

© This flashlight is a high-intensity lighting device capable of causing eye
damage to the user or others. Avoid shining the flashlight directly into
anyone's eyes.

© This flashlight will accumulate a lot of heat when used for extended

eriods, resulting in high temperature of the flashlight shell. Pay

attention to safe use to avoid scalding.

Al information provided in this manual is subject to change without prior

notice.

FRENCH)LAMPE TORCHE FENIX LR50R

D Puissance maxi de 12000 lumens et une portée maxi du faisceau de 950
metres.
) 4 LED Luminus SST70 ayant une durée de vie de 50000 heures.

J Inclus une batterie Li-ion de 3,6 V / 16000 mAh; compatible avec la
batterie Li-ion 1-4 21700
apteur intelligent de baisse de luminosité pour éviter les

PARAMETRES

TECHNIQUES

Rétrogradation temporaire
Lampe allumée, si le mode Turbo est utilisé pendant plus de 20 secondes, la
puissance rétrogradera jusqu'a 8000 lumens dans Ies 60 secondes.

élevées en éclairage rapproché.
‘activation Turbo instantanée répond aux situations d'urgence.
nterface de charge et de décharge USB Type-C, prend en charge les
protocoles de charge rapide PD3.0 / PD2.0, QC3.0/ QC2.0.

© Indication du niveau de batterie pour une vérification instantanée du
niveau restant.

© Fabriqué en aluminium durable A6061-T6.

inition Premium avec anodisation dure anti-abrasive de type HAIII.

) Dimensions: 163 x 88 x 60 mm / 6.42" x 3.46" x 2.36".

oids: 986 g/ 34.8 oz (batterie incluse).

MODE D'EMPLOI

Interrupteurs

@ L'interrupteur droit est linterrupteur principal pour la sélection marche /

arrét et la selection des sorties en mode général.

L'interrupteur gauche est I'interrupteur auxiliaire pour la sélection marche /

arrét et la sélection des sorties en mode fonctionnel.

Marche / arrét

A|||quyez et maintenez I'un des deux interrupteurs pendant 0,5 seconde pour

allumer / éteindre la lampe.

Commutation de mode

En mode général, cliquez une fois sur l'interrupteur auxiliaire (gauche) pour

passer en sortie Turbo du mode fonctionnel.

En mode fonctionnel, cliquez une fois sur I'interrupteur principal (droit) pour

entrer la sortie précédemment utilisée en mode général.

Sélection du niveau de sortie

En mode général, cliquez une fois sur l'interrupteur principal (droit) pour faire

ﬁéfiler les niveaux dans l'ordre Eco—Faible—Moyen—Fort I — Fort
—Turt

En mode fonctionnel, cliquez une fois sur lnterrupteur auxiliaire (gauche)

pour faire défiler les niveaux dans I'ordre Turbo—Strobe—SOS.

Fonction de verrouillage

Verrouiller: Lampe éteinte et déverrouillée, appuyez simultanément sur les

deux interrupteurs pendant 3 secondes, la lampe clignotera 2 fois en sortie

Eco pour indiquer qu'elle est verrouillée.

5 d e

: Lampe . appuyez si ¢ sur_les deux
interrupteurs pendant 3 secondes, Ia lampe sera activée en sortie Eco.
* En état verrouillé, cliquer ou appuyer sur les interrupteurs activera 2
clignotements d'une seconde pour indiquer I'état verrouillé.
Turbo instantané / Strobe / SOS
Lamdpe éteinte, appuyez et maintenez linterrupteur auxiliaire (gauche)
pendant 0,5 seconde pour activer la sortie Turbo instantané, cliquez une fois
de plus sur l'interrupteur auxiliaire pour entrer le Strobe et enfin le SOS.
Circuit intelligent de mémoire
En mode géneral, la lampe mémorise la derniere sortie sélectionnée. Lors de
la remise sous tension, la sortie précédemment utilisée du mode général sera
rappelée.
En mode fonctionnel, pour les situations d'ur%ence, la lampe sera activée sur
la sortie Turbo a chaque fois qu'elle est allumee.
*La lampe n'a pas la fonction mémoire si la batterie 21700 est utilisée.

CARACTERISTIQUES DES BATTERIES

A\ Remaraue: es donnees ci-dessus ont été obtenues par e laboratoire de tests de Fenix en uti
80%. Les performances de la lampe peuvent varier en fonction de 'environnement dans lequel elle
* L'autonomie en mode Turbo et Fort |1 est le temps cumulé de fonctionnement, y compris & puissanc

Type Dimension Voltage Emploi

Feni: &
Battris K ision | ARB-L830i6000 | 36V [ Recommande | v v

Batterie Li-ion 21700 * 3.6V Utilisable v
Batterie Li-ion 18650 3.6V Interdite X
Pile Li-ion CR123A 3.0V Interdite X

A\ Avertissement: * les batteries Li-ion 21700, congues pour un usage commercial, sont
puissantes et doivent élre manipulées avec soin. Utiisez uniquement des batteries de
qualité ayant un circuit de protection intégré pour réduire les risques de combustion ou
dexplosion, mais Ies risques de courts-circis eiou autres dommages potentiels relévent
de la responsabilité de I'utilisateur.

REMPLACEMENT DE LA BATTERIE

Dévissez le corps de la lampe pour insérer la batterie avec le coté anode (+)
vers la téte de la lampe, puis revisse:

RECHARGEMEN

1.Eteignez d'abord la lampe et branchez la prise USB A du cable de
rechargement dans une prise électrique, puis connectez la prise USB
Type-C du cable a la lampe.

2Lors dela charge, les indicateurs de charge clignotent de gauche  droite
pour afficher I'état de charge. Les quatre indicateurs resteront allumés en
permanence une fois la charge terminée.

3.Une fois le_rechargement terminé, assurez-vous de fermer le capuchon
anti-poussiére.

FONCTION POWER BANK

1.Eteignez la lampe et branchez la prise USB Type-C du cable de
rechargement sur la lampe, puis connectez la prise USB Type-C du cable &
I'appareil numérique ayant un port USB Type-C.

2. Cliquez une fois sur 'un des interrupteurs pour commencer la décharge,
les indicateurs reculeront de droite a gauche pour afficher I'état.

ant la batterie Fenix ARB-L52-16000 a la température de 2143°C avec un taux d'humidité de 50%-
st utlisée ainsi que de la batterie employée.
e réduite en raison de la température ou du systéme de protection incorporé.

* Le mode Turbo sera de 6000 lumens et le Strobe de 3000 lumens lorsqu'on utiise une batterie 21700 en raison de la puissance limitée de celle-ci

anti-poussie!

Remarque:

1.Seul le niveau de sortie Eco est disponible lors de la charge et de la
décharge.

2.Le port USB Type-C de la lampe combine la fonction de charge et de
décharge.

3.Une fois le rechargement terminé, assurez-vous de fermer le capuchon
re.

3.La lampe et cable de charge inclus prennent en charge les protocoles de
charge rapide PD3.0 / PD2.0, QC3.0 / QC2.0, I'adaptateur externe sera
detecté automatiquement sil prend en charge les protocoles de charge
rapide mentionnés, il le fait alors un courant de charge 4.0A ou 2,5A sera
sélectionné.

4.Rechargez une lampe stockée tous les quatre mois pour maintenir des
performances optimales de sa batterie.

INDICATEUR DU NIVEAU DE LA BATTERIE

Lorsque la lampe est éteinte, un simple clic sur I'un des interrupteurs permet
de vérifier le niveau de charge de la batterie, indication qui dure 3 secondes.

4 diodes bleues allumées: 100% - 80%

3 diodes bleues allumées: 80% - 60%

2 diodes bleues allumées: 60% - 40%

1 diode bleue allumée: 40% - 20%

1 diode bleue clignotante: 20% - 0%

Relmarque: cela ne fonctionne qu'avec la batterie Fenix ARB-L52-16000
inclus:

CAPTEUR INTELLIGENT DE RETROGRADATION DE LUMINOSITE|

La lampe intégre un circuit intelligent de détection. Lorsque la surface
lumineuse est proche de I'objet éclairé (environ 60 mm) pendant plus de 1,5
seconde, la lampe rétrograde automatiquement le niveau de sortie sur Eco

our éviter tout danger causé par une température élevée. Lorsque la surface

lumineuse est a plus de 0,8 seconde de I'objet éclairé, la lampe rappelle
automatiquement le niveau de sortie précédemment utilisée.

* Comme les objets en différents matériaux et couleurs reflétent diversement
lalumiére, il y aura de légers écarts dans la distance de détection.

PROTECTION INTELLIGENTE

congues pour

- Lampe allumée, si le mode Fort Il est utilisé pendant plus de 60 secondes, la
MODE GENERAL MODE FONCTIONEL puisgance rétrogradera jusqu'a 4000 lumens dans les 60 secondes.
ANSI/PLATO FL1 - Remarg nctions ornbes sont spé
Turbo Fortll Fort| Moyen | Faible Eco Turbo | Strobe sos uiter incontort oflo3 dangers cauisés par a surchale.
1% PUISSANCE 12000 6000 3000 1000 350 50 12000 6000 350 La lampe va générer ne cheleur importante lorsaus les puissances Fort I et
T lumens lumens lumens lumenis lumens lumens lumens lumens lumens Turbo Sont utlisses durant de longues périodes. Lorsque Ia lampe atteint la
® Autonome T heure 2 heures |2 heures 2h h T heure / / température de 60°C vorre plus, elfe va diminuer automatiquemen e mode de
i - i * eures leures * sortie jusqu'a Hi our reduire la température.Lorsque |la temperature sera
50 minutes* | 20 minutes * | 40 minutes | 50 minutes revgmﬂe dous 168 60°C dola permemapa Futiateur ge resicchonner cee
B poRTEE mites | mewes | metes mihes | mlltes | mbtes / / e

@ INTENSITE 225750 | 118400 58200 6850 1200 225750 ; ; INDICATION DE BASSE TENSION
— candela candela candela candela candela candela Lorsque le niveau de tension tombe en dessous du niveau prédéfini, la lampe
RESISTANCE 1 métre et programmeée pour passer au mode de puissance inférieur, et ce jusqu'a ce
N AUX CHUTES gue le niveau Eco soit atteind. Lorsque cela arrive en niveau Eco, lndicateur
~¥~ INVERSION e charge de la baterie lignofe pour rappeler quil faut recharger ot remplacer

1P68 a batteric

Relmarque. cela ne fonctionne qu'avec la batterie Li-ion Fenix ARB-L52-16000
incluse.

UTILISATION ET ENTRETIEN

© Démonter la téte, qui est scellée, de la lampe risque de 'endommager et cela
annule donc la garantie

© Fenix recommande d'utiliser une batterie d’excellente qualité.

© Sila lampe n'est pas utilisée durant une longue période, retirez la batterie, car
la lampe pourra étre endommagée par une fuite d'électrolyte ou une explosion
de la batterie.

© Verrouillez la lampe ou retirez la batterie pour éviter une activation accidentelle
pendant le stockage ou le transport. Rechargez une lampe stockée tous les
quatre mois pour maintenir les performances optimales de la batterie.

© Sur le long terme, le joint torique peut se détériorer. Pour maintenir une
étancheité parfaite, remplacez-le avec un modéle approuveé.

O Le nettoyage régulier des contacts améliore les performances de la lampe, car
des contacts sales peuvent amener celle-ci a vaciller, 4 s'allumer par
intermittence voir & ne pas s'allumer pour les raisons suivantes:

A: La batterie doit étre changée

Solution: Remplacer la_batterie (vérifier que la batterie a été insérée

conformément aux instructions du fabricant

B: Les fils, les contacts de la carte du circuit imprimé et les autres contacts sont

Solution: Les nettoyer avec un coton-tige Iégérement imbibé d'alcool
ci-dessus ne pas, merci de contacter votre

distributeur agr

CONTENU

Lampe Fenix LR50R, batterie Li-ion ARB-L52-16000, cable de rechargement de
{ype USB-C, cragonrie, étu, ére, joint torique de manuel
[utilisation, carte de garantie

A\ AVERTISSEMEN

O Cette lampe est un dispositif d'éclairage & haute intensité capable de causer
des dommages aux yeux de ['utilisateur ou & d'autres personnes. Evitez de
diriger Ia lumiére dans les yeux de quiconque.

© Cette lampe accumulera une chaleur élevée lorsqu'elle est utilisée pendant de
longues périodes, ce qui entraine une température élevée de son corps.
Failes attention a une utllisation sdre pour éviter les bralures.

© Toutes les informations fournies dans ce manuel sont susceptibles d'étre
modifiées sans préavis.
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¥ BHETITRR;

3VRIETEERIE, REiR T 7R Lk, p LB R EIRE, MERI A E B AT R,

TR, BRI TS BT

LREAF D, BT FEMIBLIBHLIE, BFTBLENUSB Type-CIROBAF BEIFTH

i Rfius IR | RERIA 3R, [k TRk, RSB, MR T ER SR,
SEEFEHE | FenixARB-L52-16000| 36V | HE | Y 5, T B
sEEFE 21700 IEREE 2 F RSB Type-CHI B F55b, MEB—(AINiE, SO,
EEFEH 18650 EEEN R
CR123A 3.0V =ik R,

4, T B IE 1 B, BIKN AR ERFEN, (MASENATB—R, )
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BERT

ENRET, RHERFX, R L ANBBIETIIRRED, ERAREE, F
ARSI FIREBEMT:

(HCRABRIAM) : BEAL9100% - 80%

EMEITKS (RRBERE) : BEALI80% - 60%

PRI (RREBEIRE)  BEALI60% - 40%

—FETKR (RRBEETR) : BEAL40% - 20%

—FETIN (RRERETRR) | BB AL920% - 0%

B RERRIIAN

FRNETMEMRT B, 4T BH IR (RIEEL60mm) SEY KR

BY, BT 157, FRER AT SRR TTAEA, LU 32}
BSIR AR, YF BN E R RN ERET0.87), FHANRERRNREY
fio

T AR B RER LR R SRR, I EE B R A HIMRE, BE

EBRR.

fERSHR

© 7. TERE, DG S FBURER B AT RERIFAT R,

OWEFEARBEM, H B L KT AEHHE st TR R, TNET SRS
GRAA R ERAREMRT IR

OBRTFRAT KIR0.SHFANIGI, \TARE R BN ATREENFEMRRF.
WNRFELERUER, EA LFEBT AR\ B, B RS FAGF X
SIIHITRE, & EHMATAREE.

OKIBEANE, \TENPKERRER IR MERI T XML, WEERYKE
DU RHTRRBKIERE,

1EE H ST RS RIS IR R E LURIEAT RAVIE S TIF, (512 IR
HIF BHANRRE L5 R ABHE U FR/L AT RESBITAEMR 81
IIFRE T LR

RE— et ER R

RRRTT R TR B IR,

JREEZ 2 AT ELaK FB St BB AL D /A b R AR

RS BERREEE S BERE IR,

AT, B R E WS HRRE RS FRERE.

LRSORFH, ARB-L52-16000BF M. Type-Cerik. FM&. HE.
B, &AMHKE, HAR. REF

AET

OFfFRRERS, WIBNLAE, URERTNRG.

OFFRKEETEERRNARAR, ERRINTRER, BEERREI

BRe, URZH.

OMATRBRR TR EIRE; AR HAFAR, WEREMIA

OFBAB LIRHUNPFIEEREREN, BLURRIRBHIME; MRS
BAERAMRIBRRIRAT, FTHBTELE, HFRH!

(RUSSIAN)®OHAPb FENIX LR50R

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

OrpanHHeHIe BPEMEHit PABOTH! U MOHIKEHIE SPKOCTH PEXMMA
Korna hoHaph BKioken, ecnu TYpGo pexwm paboraer Gonee 20 cekyHa, hoHaph
MIOHU3UT SIPKOCTB 10 B000 lioMeH B TeueHue 60 CekyHa.

Koraa choHaps BKiioqeH, ecniv pexvm Make || paboTaet Gonee 60 cekyHp, hoHaps

RaHHble. (yHKUAN 80 "

PoHaph HaKannMBaeT GONbLOE KOMUYECTBO Tenna B0 BpeMs paboThl &
o B

GbICTPOM 3apAAKN PD:

© Paamepei: 163 x 88 x 60 Mm

KHonku

BknioyeHne/BbiknoyeHne

BKIOMUTL/BLIKIOMTE (POHAP

(neByio) kFionky, 4To!
PEXIMOB.

BuiGop pexuma

5. Korpa Temnepatypa choHaps
peBbicHT 60°C, hoHaPpL GYAET ABTOMATUMECKWTIORWKAETPEXMM BbIBOAA 40 Makc
I, uToGbI NOHMaWTH Temneparypy. Koraa Temneparypa ynaser Hibke 60°C,

NPEAYNPEXXAEHWE O HA3KOM HANPSHYXEHUN

Korpa Ha ynaner Huxe ypOBHS, hoHap
b BY/IeT aBTOMATUECKN NOHIDKATL PEXUM APKOCTU 210 TEX NOp, NoKa He 0CTUTHe
T 3K pexuma. B 3KO PEXMME UHAVKATOP GYAIET MUraTb, HANOMWUHAR BaM 3apAAY

TIpuMenanye: AaHHan (yHKUUA paBoTaeT TONbKO C akkyMyNATOpHOW Garapeeii

3KCM/IYATALMS U YXOZ,

© He pasbupaliTe rOMI0BHYH0 YaCTb (POHAPS — 3TO HAPYLLMT FEPMETUIALIMIO U MO8

s 9MeMEHTBI NUTaHusi Co BCTpoe

He XpaHuTe AnUTeNbHOE Bpems hoHaph BMECTE C InemMeHTaMu nuTaHus. A T
aloke UIBNEKAVTE WX, ECIU MCTEK CPOK XPaHEHIS.. HEeKaUECTBEHHbIE SNEMeHT

cnyvaiin

© CBOeBPEMEHHO 3aMeHMTe PEaNHOBLIE KOMbLA, CTM OHY NIOBPEXKAEHSI. Peryn
SAPHO CMa3LIBaNT UX, a Taloke PE3bBOBBIE 4aCTM (POHAPA — 3TO NO3BONUT MPe
[AOTBPATHTL NPEXAEBPEMEHHbIN U3HOC ASTanei 1 0BECTIEUHT BOAOHENPOHILY

© Bpewms: OT BpEMeHY OuMILaViTe KOHTAKTbI OT TPS3Y 1 OKICna, OCOBEHHO Koraa
€CTL HEPErYNAPHOE MepLIaHIE CBETa Wi KOTAA (hOHaph HE BITTIONeTcA

© MaxcmansHas spKocTs 12000 NoMeH; MakoUMansHas AUCTaHUWs Ny4a 950
€TpoB. P v OCHOBHbIE PEXXUMbI GYHKUNOHA/IbHBIE PEXXUMbI NOHW3UT APKOCTB A0 4000 NOMEH B TeueHye 60 CekyHA,
cseroauona LUMINUS SST70, pecypc 50 000 vacos LAY ATE) AL 5 p 6 3 ORBCHOGTH, aLISBaHHON EPerpeBoN
© Baraporini 6ox 3 6V/16000 A4 Lo o rommnexre; cosmecti ¢ 1-4 Typ6o | Makcll | Makcl |Cpepnuit| MuH ko Typ6o | Crpo sos e Raea flper
akKyMynaTOpaMM i-ion.
e, 12000 6000 3000 1000 350 50 12000 6000 350
encop aEToMaTINECKor MOMAKGHIGH YPoRKA ApOCTH 00 waGexale < ‘¢ APKOCTL niomen niomen niomen nioMen niomen niomen niomen niomen niomen akc Il unm
1 vac 2 vaca 2 vaca 7 vacos 1yac
HOBOHHAR AKTUEALIA TYPGO PEAMNE B OKCTPEHHBIX CHTY ALK (® BPEMS PABOTHI 50 vyt | 20 wmaner * | 40wy | 40 apaur | 24vaca | 58uacos | 5o e . ‘ / fome Teuncparypy. Koraa Tennepar
e e S P ETBRR Y, §es 0IBES 0 [r—— 950 690 180 28 165 70 %0 ;
2 VIAAUKaLAS YpOBHS 337 AN NIHOBEHHOM IPOBEPKH OCTaBWIEr0cs 5apAaa g;gggz '1"'1‘9588 "’é‘g’o%a MWZTB °; Mgg;uéa Mggg" gzes%a)
arapen
aTepHaN KOPNYCa: ANIOMHHEBLIA crNtas ABOG1-T6. VHTEHCUBHOCTL Kanpen Kanpen Kanpen kangen kargen kaHpen KaHpen /
KecTkoe HAIII, yerow K \/ YOAPOMNPOYHOCTH 1 metp
o) T WM 3AMEHNT AKKyMYTSTOpBI.
© Bec: 986 r (skniouas GatapeiiHsiii 61oK). ¥
{ P ) —"lLHEHPo"" EMOCTb 1P68 Fonix ARB-L52-16000 (3 xomnexre).
VIIPAB/IEHVE OHAPEM Ao e " prr— o o o ARG-L52 16000 o Tonmapa 2153 n s 507 -5 Aoramonoe
*Bpewn pabors 8 TypGo, Mac Il pexcmax . ynsan e or neperpesa.
* Sprocms TypGo pexca Gyaer 6000 mowie n ApxocTs CrpoGa 3000 niowen Tuna 21700 wy-sa Garapen.
MpaBas KHOMKa rNaBHas ANs BKIOYEHNs/BbIKNKYeHNs hoHaps v BbIGOp 3.Kak Tonbko 3apsiaka saseplmtcs, yBeautecs, uTo kabenb OTCoeAMHEH OT peavT hoHape, a Takke 6yaeT noTepsHa rapaHTUs Ha (hoHapb.
a PesKMMa B rpymne OCHOBHbIX PEXUMOB. Tun T e NIOPTa 1 3aLUUTHAN KPbILLIKA HAAEXHO 3aKPHITA, UTOOb! 3aLMTITh MOPT OT Mbinit o
Mepb! T HOCrBp e FECHMSTOn, )
@ Jlesas KHoNKa ans donaps = — o HHOIA MNATOM 3aLLUTbI
1 BbI6Opa peXmnMa B rpynne GyHKLUUOHaNbHBIX PEXMMOB. aTapenHbin Feni 1.Bo Bpems 3apsakv 1 pa3psaKY OCTYNEH TONbKO JKO PEXIAM.
Pa P pynne Gyricy P 6ok Li-ion | AR 88600 3.6V Pekomerayetca | J 4 H Qopr USB Tﬂ;é:—'c e by RN S 1 DASPARK. . .
e ‘GoHaph W_kaenb Ana 3apANKA B_KOMIMIEKTE NMOANEPKMBAIOT GbICTPbI g
HaXMHT U YR pKUBAIITE 0.5 CeKyHE MIOBYI0 U3 KHOMOK, HTOBbI e T 36V LiratHo v TooroKon. sapaai PD3.0IDED, QoS OIBCE0. Bratmim, aanTep. ByAeT ., bl TUTaHWA MOTYT AATL Teus U MOBPEAUTS IOHape.
o (Li-ion) - oftpepnen abTowaTuiec, Cr o MOANSDHiBaST, BarHbly [DOTOKGN, ECin ¢ 80
TlepeKniouenme rpyni pexmmos Acymynatops 4 XGHE NonepwiisseT 10 yher sl 1o sebrt 4 A 6% % 0r0 BHTIOUEHWS BO BPEMS XPAHEHIS W TPAHCIIOPTUPOBKM
B Ibynne Ocroarix pexyion ofvoKpaTHo ot Ha gcrovorarerbiyio (Ll-on) 18650 3.6V ZanpeueHo x NIORIePX@HIS! ONTAMANILHOR PAbOTHI BKKyMYNISTOpa.
Al
B mime oyonaprspermon cavoreanio o 1 sy ol cpiosa | sov Sanpewero | x WHAVKALMS YPOBHS! 3APSIIA AKKYMY/ISSTOPOB ACTEpETMTS oo
i) e D) o & L B ADKOCTH
8 rpyrine OCHOBHbIX PEXUMOS. A 21700 Liion B Koraa (poHape BBITTIONEH, OAHOKPATHO HXMUTE Ha T0BYIO KHOTIKY, UTOBbI NpoBe:
AN e o ¥ epon oo ovensy PUTH CTaTyC 3apAAa BaTapen. MHAMKATOpLI OTOGPASAT YPOBEHS 3apAAA B TeveHi BOMONHD MM HOKOPPOKTHOA PRGOTAY

B rpynne OGHOBHLIX peXIIIOB OHOKPATHO HaxMUTe Ha grapiyio (Tpaeyia)
KHOTIKY, UTOGbI BLIBPATS PEXUM: OKO-»MUHUMATbHBIA->CpeAHHIA-—>MaKe |
SMaié 11> 1ypbo.

B rpynine OYHKLMOHAMEHbIX PEXAMOB ORHOKDATHO HAXMUTE Ha
SeTguOTATEnEHYyig (19BY0) KHOTIKY, 4TODbI BbIOpaT pexi
Typ6o—Crpob—SOS.

DyHKUMS BNOKUPOBKM

3AUWTLI OT NEPepaspAna, OTO YMEHSILAST PiCK YTewK W B3pbisa. BOSMOXH! Crlydal NOBpEXaEHNA
2NEWEHTOB WNW KOPOTKOE 3aMIKaHHE.

3AMEHA 3/IEMEHTOB NUTAHUA

OTKpyTUTE KOpIYC (hOHaps! 1 BCTaBbTe aKkyMynATOPHbiii 60K AHOZOM (+) N0 Han

3a6n0kMpOBaTb: KT hoHaph. P X
HAXMUTE [18€ KHOMKY Ha 3 CekyHAbl, (POHAPb MATHET ABAXALI B JKO PEXMME,
NOKa3bIBaA, 470 OH 3A0NOKMPOBaH.

Pa3GnoknRoBare: Kora dhowaps sanoKMpoBay, OAHOBPNEHHO HaxwMTe Ase
KHOMKIA Ha 3 CeKyHAbl, (POHAPb AKTUBMPYETCH 8 KO PexUMe

* B 3a6I0KMOBAHHOM COCTOSIHYM NI0BO HAXATHE Ha KHOMKY BKTiouaeT 2
MULaHILS! 10 OAHOV CEKYHLE B OKO PEXUNME, YTObbI MOKa3aTb, HTO (hOHAPs
330MOKNPOBAH.

MrHoBeHHbI# Typ6o / CTpo6 / SOS

Korna dyopaps, abikrioueH, HaxiuuTe u yaepxusaiime genomorarenbio (1eayio)
0Ky 0.5 CeKyWL NTOOW MIHOBEHHO aKTHBUDOaTS TypOO, eI, CHOKDATHO
HAXMIATE Ha KHOTIKY, 4TOGbI BOUTM B pEXiM CTpob U 3aTem SOS
ABTOMaTUYECKO 3aNOMMHaHME pexuma

B rpynine OCHOBHEIX PEXVMOB (hOHAPb 3AMOMUHAET NOCTIEAHNY BbIBRAHHIN
pexit spRoCTH. B Crigayiowlt pa3 Of BKTIOWTCS 5 Tow pexvie a OCHOBHEX
DEXUMOB, B KOTOPOM G5 MCMON30BAH NEPEA BEIKIIOYSHME:

B rpynne DyuuoHaNLHLX peXiNOB hoHaDY KaXELI pad ByaeT
aKTUBUPOBATLCA B TYPOO PESKIME, ANt SKCTPEHHBIX CHTYALMI.

* DOHapb He 3aMOMVHAET DEX/M NDU UCTIONb30BAHIM AKKYMYNIATOPOB 21700.

CNEUNDUKALIUA ANEMEHTOB NUTAHUA

K FONOBHOM 4aCTh hOHapA. 3akPYTUTE hOHAPb 1 BKITIOYMTE AN MPOB
epin.

1.Buikiouure howaps 1 noAcocauuTe, USB A pagtei 3apanioro kaGens k

UCTOMHVKY NTakits, 3aTem USB Type-C pasbem Kabers k hoHapro.
BO opewn 3apaRi MMIWKATODLI DYIYT WUTAT Criesa HANaBo, noKadksas
CTaTyC 3apsAKH. UeTblpe MHAVIKATOPa DYAYT NOMHOCT.IO rOpeTh, KOrAa 3apaka
GyneT noriHoi.

3.KaK Tonkko 3apsaka 3aBepUITCA, yBEAUTEC, YTO KaBerb OTCOBMUHEH OT
nopra. [OMECTATE Ha MECTO JallyTHYIO KPLILIKY. (OOHapk OCHAUIeH
BHYTDEHHENM BOMOHENDOHVLIeMON  33UIKTON, NOSTOMy pabota He byAeT
HapyllieHa, Aaxe 6CN BOAA NONANET B 3aPAAHENA MOPT.)

SYHKLNA POWER BANK (BHELIHErO AKKYMY/ISITOPA)

1Buikiodute bouaps u coenmute USE Type G paswen sapagHoro kagens o

poapem, 3atem coeautTe apyrol USB Type-C pasben sapnaoro kabens ¢

OpHOKDATHO HAaXMWTE Ha Miobylo U3 KHOMOK, YTOObI HauaTb paspaky.
VikAvkaTopbl GynyT yobIBaTh CIpaBa HANeso, OTOBpaan CTaTyC Pa3pRAKM.

&3 cekyHa.

YeTkipe vHaukaTopa ceeTsTes cutum: 100% - 80%
TpU MHOUKATOpA CBETHTCA CuHM: 80% - 60%

[lBa UHAVKaTOpa CBETATCS Cuum: 60% - 40%
OnuH uHAVKaTop CBeTUTCS CHHM: 40% - 20%
OAVIH UHAVIKATOP MUTaeT CtkM: 20

Ilymesanvie: Ravkas dywKius pasoTaET TonKo ¢ Gatapeeit Fenix ARB-L52-
16000, KoTOpa 1AET B KOMMIEKTE C (hoHapem

CEHCOP ABTOMATUYECKOIO MOHMXEHUSA IPKOCTU

DOHapb OCHALLEH BCTPOBHHOI UHTENIEKTYAIIbHO/ CHCTEMOV, KOTOpas OMpeAers
et o a0 B cnyuae,

€Cniv (hoHapb CBETUT Ha npeaveT win c

(0o 60 MM it Brvxe) Gonee 1.5 Cekyka, OHAPL aBTOMATUHECKA MOHAUT

SPKOCTb 10 OKO PeXMMA BO WIBEXaHie ONACHOCTU, BbIIBAHHOM BBICOKOM

TEMNEpATYPOV Harpesa OCReLLIASMOrO NPeAMeTa/NoBEPXHOCTI

Korna chHap Gyner ynanew or_npeamerainosepxrocti bonee 0.8 cekyw,

hoHaph aBTOMATUNECK! BEPHETCA B MPEHbIAYLLI/A VICTONb3OBAHHBIA PesKi
i

sipKocTh.
*Bacctonsue, npu Koropow cpaSoraet Aaian ccrewma, fo ocseliaeMoro
npeAMeTa/noBepXHOCTM MOKET ObiTb DA3HON, MOCKOMbKY
NPEAMETLIMOBEPXHOCT U3 PA3NA|HbIX MATEPUATIOB W PA3HOTO LiBeTa OTPAXAIoT
CBET 10-pasHOMy.

ABTOMATUYECKAS 3ALLUUTA OT NEPErPEBA

Mpuutia A: HeOBXOAUMO 3aMEHNTL W 3apAAWTS aKKYMYNIATOPbI.

Pelwenvie: 3aMeHNTe Ui 3apAANTE akkyMYTIRTOPLI/AKKYMyTIATOPHbIA 610K, COB
fofast NONAPHOCTb.

Mpuinttia b: Peab6a, KOHTaKTbI NNATb! UK APYrve KOHTAKTH 3arps3HeHsl
Petuienvte: BEEXHO OYUCTUTE KOHTAKTbI BATHBIM TaMOHOM, CMOEHHIM B pacT
80pe cupra,

ECIM BLILICONUCAHHIE CTIy4al HE PeLAIoT NPOGIeMy, noxanyiicta, oGpaTuTech
KNPOAaBLLY B BalleM periokHe.

KOMMNEKTALUUA

®onape Fenix LR50R, Gatapes ARB-L52-16000 Li-ion, kaGenb ans sapaakm
USB Type-C, pemeliok Ha pyky, 4exom, CTpona Ha nnewo, sanacHoe
YNOTHUTENbHOE KONbLO, UHCTPYKLIR, rapaHTUVHbIA TanoH

A\ NPENOCTEPEXEHVE

© BHymarve! GOHaph COREPXUT UCTONHIK CBETA MOBBILIEHHOV spKOCT. VaGera
ViTe nonaziaHusi NPsIMOro CBETa B rNasa.
© PoHapb HakanMMBaET GONbLLIOE KONMUECTBO TENa BO BPEMS ATMTENBHOTO UC
xopnyc ropsMm. ByAbTe

8
BO MIBEXAHIE OXOrOB.

© VHchopMmauwsi B AaHHOI UHCTPYKLM MOXET GbiTh MaveHeHa Gea npeasapuTen
BHOTO YBeAOMIIeHMS.

(ITALIAN)TORCIA FENIX LR50R

© 12000 lumen di potenza massima; Distanza massima del fascio di 950

lumen.

4 LED Luminus SST70 con una durata di 50.000 ore

Inclusa una batteria ricaricabile agli ioni di liio da 3,6 V / 16000 mAh;

compatibile con 1-4 21700 batteria agli ioni di litio

Sensore di riduzione della luminosita intelligente per evitare temperature

elevate con illuminazione a distanza ravvicinata.

oL del Turbo risponde
emergenza

O Interfaccia di ricarica e scarica USB Type-C, supporta i protocolli di ricarica
rapida PD3.0 / PD2.0, QC3.0/ QC2.0.

© Indicazione del livello della batteria per il controllo istantaneo del livello della
batteria rimanente.

© Realizzato in resistente alluminio A6061-T6

© Finitura antiabrasiva anodizzata dura di tipo HAIII premium.

© Dimensioni: 6,42 " x 3,46 " x 2,36 "/ 163 x 88 x 60 mm

© Peso: 34,8 once / 986 g (batteria inclusa)

alle situazioni di

PARAMETRI TECNICI
E

Con la luce accesa, se si seleziona High I per piu di 60 secondi, la luce si
scalera fino a 4000 lumen entro 60 secondi
Nota: le funzioni di cui sopra sono progettate appositamente per evitare disagi e
ericoli causati dal surriscaldamento.
rotezione contro il surriscaldamento

FUNZIONI BAS FUNZIONI SPECIALI
ANSI/PLATO FL1
Turbo Alta Il Alta | Media Bassa Eco Turbo Strobo SOS
>4 LucE 12000 6000 3000 100 350 50 12000 6000 350
i lumen lumen lumen lumen lumen lumen lumen lumen lumen
1 ora 2 ora 2ora 70 1 ora
© Tewro 50 minuti* | 20minuti* | 40minuti | 40miputi | 240 | 580t | 50 minutit / /
950 690 480 28 165 70 950
B pisanza metri metri metri mefi metri meti metri / /
A 225750 118400 58200 19800 6850 1200 225750
INTENSITA candele candele candele candgle candele candele candele / /
</ RESISTIENZA 1 metro
"v‘ IMPERMEABILITA P68

A Nota: e specitche sopra riportate derivano dai risultat prodotti da Fenix atraverso suoi test di
3°C e umidita del 50% - 80%. Le prestazioni effettive di questo prodotto possono variare in base ai
* L'uscita Turbo, High Il viene misurata sul totale dell'autonomia, inclusa luscita a livell ridotti a caus|
* L'uscita Turbo sara di 6000 lumen e lo Strobe sara di 3000 lumen quando si utilizza la batteria 217

Jaboratorio utiizzando il pacco batteria ricaricabile Fenix ARB-L52-16000, a una temperatura di 21
iversi ambienti di lavoro e alla batteria effettivamente utilizzata.

della temperatura o del meccanismo di protezione nel progetto,

0 a causa della limitata potenza della batteria.

luce.

ISTRUZIONI OPERATIVE N i
| ISTRUZIONI OPERATIVE | Too | omersiont [ Nolzag ] usabiis
Interruttori -
@ L'interruttore destro & I'interruttore principale per 'accensione / spegnimento e la Pacco Batterie Fenix :
selezione dell'uscita in modalita generale, ) Li-ion ARB-L52-16000 | 3.6V | Consigliato | v v
@L el ausiliario per | / ela
selezione dell'uscita in modalita funzionale Batteria Ricaricabile| 21700 * 36V Usabile v
Acceso spento (Li-ion)
Tenere premuto uno degli interruttori per 0,5 secondi per accendere / spegnere la

Batteria Ricaricabile 18650 36V Vietata %
Cambio di modalita (Li-ion) di25A
In” modalita generale, fare clic una volta sullinterruttore ausiliario (sinistro) per Sattora non
entrare in modalita turbo in modalita funzionale. Ricaricabi (Liion) CR123A 3.0V Vietata X
In modalita funzionale, fare clic una volta sulfinterruttore principale (destro) per

accedere alluscita utilizzata in precedenza in modalita generale,
Selezione Luce
in modalita generale, fare clic una volta sullinterruttore principale (destro) per
scorrere tra Eco — Basso — Medio — Alto | — Alto Il — Turbo.
In' modalita funzionale, fare clic una volta sullinterruttore ausiliario (sinistro) per
scorrere Turbo —» Strobo
Funzione di blocco
Blocco: con la luce spenta e sbloccata, premere contemporaneamente i due
interruttori per 3 secondi, la luce lampeggera 2 volte su Eco per indicare lo stato di
blocco.
Shlocco: con Ia luce bloccata, premere contemporaneamente i due interruttori
per 3 secondi, a luce i attivera su Eco.
Nello stato bloccato, facendo clic o premendo gli interruttori si attiveranno 2
tampegg di un secondo per indicare lo tato bloceato
Turbo istantaneo / strobo / SOS
Con la luce spenta, premere e tenere premuto linterruttore ausiliario (sinistro) per
0,5 secondi per accedere al turbo istantaneo, fare nuovamente clic sullausiliario
er entrare in strobo e poi SOS.
ircuito di memoria intelligente
In modalita generale, la luce memorizza I'ultima uscita selezionata. Alla
a I'uscita utilizzata della modalita

enerale.
i Todaiita funzionale, Ia luce verra attivata sul Turbo ad ogni accensione, per
situazioni di emergenza.

*La luce non ha la funzione di memoria se viene utilizzata la batteria 21700

SPECIFICHE BATTERIA

di chiudere il coperchio antipolvere una volta completata la carica.

nel collo combina la funzione di carica e scarica.
La luce e il cavo di ricarica incluso supportano i protocolli di ricarica rapida
PD3.0 / PD2.0, QC3.0 / QC2.0, I'adattatore esterno verra_rilevato

3

Nota: ) )
Solo il livello di uscita Eco & disponibile durante la carica e la scarica
La porta USB Type-C bi i i

A Avverienza: e vatterie agi foni it 21700 sono celle potenti progettate per appiicazioni
commerciali e devono essere trattate con cautela e maneggiate con cura. Utilizzare solo
batterie di qualita con protezione del circuito ridurra il potenziale di combustione o esplosione;
ma il danneggiamento delle celle o il cortocircuito sono potenzialirischi che I'utente si assume.

SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA

Svitare il corpo lampada per inserire la batteria con il lato dell'anodo (+) rivolto
verso la testa della lampada, quindi riawvitare il corpo lampada.

RICARICA

1. Spegnere prima la luce e collegare la presa USB A del cavo di ricarica a una
presa sletrica, quindi collegare la presa USB ditpo C del cavo di icarica ala
uce.

2. Durante la carica, gli indicatori di carica lampeggeranno da sinistra a destra
per visualizzare o stato di carica. | quattro indicatori saranno costantemente

accesi al termine della carica.

3. Assicurarsi di chiudere il coperchio antipolvere una volta completata la carica,

FUNZIONE POWER BANK

1. Spegnere Ia luce e collegare la presa USB Type-C del cavo di ricarica alla
luce, quindi collegare un‘altra presa USB Type-C del cavo di ricarica al
disposivo digiale con una porta USE Type-C.

2. Fare clic una volta su uno degli interrutfori per avviare la scarica, gli indicatori
si ritireranno da destra a sinistra per Io stato

t ‘se supporta i protocoll di ricarica rapida menzionat, se lo fa
quindi verra selezionata una corrente di carica di 4,0 Ao una corrente di carica

. Ricaricare una lampada immagazzinata ogni quattro mesi per mantenere le
prestazioni ottimali della batteria.

INDICAZIONE DEL LIVELLO DELLA BATTERIA

Con la luce spenta, fai clic su uno dei due interruttori per controllare lo stato della
batteria, che durera per 3 secondi.

Quattro luci blu accese: 100% -

“Tre luci blu accese: 80% - 60%

Una luce blu lampeggia: 20% - 0
Nota: funziona solo con il pacco batteria Fenix ARB-L52-16000 incluso.

SENSORE INTELLIGENTE DI SCALATA DELLA LUMINOSITA

La torcia ha un circuito di rilevamento intelligente integrato. Quando la superficie
luminosa ¢ vicina all'oggetto luminoso (circa 60mm) per pit di 1,5 secondi, la
torcia ridurra automaticamente il livello di uscita a Eco per evitare il pericolo
causato dall’alta temperatura. Quando la superficie luminosa i trova a piu di 0,8
secondi di distanza dall'oggetto luminoso, la torcia richiama automaticamente il
livelio di uscita utilizzato in precedenza

* Poiché oggetti di materiali e colori diversi si riflettono in modo diverso alla luce,
ci saranno lievi deviazioni nella distanza di rilevamento.

PROTEZIONE INTELLIGENTE

Gambia luce imitato nel tempo o ) .
Con la luce accesa, se si seleziona Turbo per pit di 20 secondi, la luce si scalera
fino a 8000 lumen entro 60 secondi

lto calore se utilizzata a livello di uscita High Il 0 Turbo per
periodi prolungati. Quando la luce raggiunge una temperatura di 60 °C o
superiore, la luce diminuira automaticamente la modalita di uscita fino a High |
per ridurre Ia temperatura. Quando Ia temperatura scende al di sotto dei 60 °C,
consentira all utente la riselezione di tali modalita.

AVVISO DI BASSA TENSIONE

Quando il livello di tensione scende al di sotto del livello preimpostato, Ia torcia &
programmata per passare a un livello di luminosita inferiore fino al
raggiungimento dell'uscita Eco. Quando cio accade in modalita di uscita Eco,
lindicatore del livello della batteria lampeggia per ricordare di ricaricare o
sostituire la batteria tempestivamente.

Nota: funziona solo con il pacco batteria Fenix ARB-L52-16000 incluso.

UTILIZZO EMANUTENZIONE

© Lo smontaggio della testa sigilata puo causare danni alla lampada e
invalidera la garanzia
Fenix consiglia di utilizzare una batteria di qualita eccellente.
Se la lampada non verra utilizzata per un lungo periodo, rimuovere la batteria,
altrimenti la luce potrebbe essere danneggiata dalla perdita di elettrolita
© Bloccare la luce o estrarre la batteria per evitare I'attivazione accidentale
durante lo stoccaggio o il trasporto. Ricaricare una batteria immagazzinata
ogni quattro mesi per mantenere le prestazioni ottimali della batteria
L'uso a lungo termine pud provocare I'usura dell'O-ring. Per mantenere una
_ corretta tenuta all'acqua, sostituire 'anello con un ricambio approvato.
La pulizia periodica dei contatti della batteria migliora le prestazioni della luce
poiché i contatti sporchi possono causare lo sfarfallio della luce, brillare a
intermittenza o addirittura non illuminarsi per i seguenti motivi
A: La batteria deve essere sostituita,
Soluzione: sostituire la batteria (assicurarsi che la batteria sia inserita secondo le
specifiche del produttore).

Vil contatto della scheda PCB o ar contatti sono sporchi.
Soluzione: pulire i punti di contatto con un batuffolo di cotone imbevuto di alcol
denaturato.
Se i metodi sopra indicati non funzionano, contattare il proprio distributore
autorizzato.

INCLUSO NELLA CONFEZIONE

Torcia_Fenix LR5O0R, batteria agli oni di liio ARB-L52-16000, cavo di ricarica
USB Type-C, cordino, fondina, tracolla, O-ring di ricambio, manuale utente,
scheda di garanzia

A\ AVVERTENZE

© Questa torcia & un dispositivo di illuminazione ad alta intensita in grado di
causare danni agli occhi allutente o ad altri. Evita di puntare la torcia
direttamente negli occhi di chiunque.

© Questa torcia accumulera molto calore se utilizzata per lunghi periodi, con
conseguente alta temperatura del guscio della torcia. Prestare attenzione
alluso sicuro per evitare scottature.

© Tutte le informazioni fornite in questo manuale sono soggette a modifiche
senza preawviso

(SPANISH)LINTERNA FENIX LR50R

© Potencia méxima de 12000 limenes; Distancia méxima de 950 metros.

4 LED Luminus SST70 con una vida il de 50.000 horas.

Incluye un paquete de baterias recargables de iones de litio de 3.6V / 16000

mAh; compatible con bateria de iones de litio 1-4 21700,

© Sensor de cambio descendente de brillo inteligente para evitar altas temperaturas
en iluminacion de corto alcance.

© La activacion instantanea de Turbo responde rapidamente a situaciones de
emergencia

Interfaz de carga y descarga USB tipo C, compatible con los protocolos de carga

rapida PD3.0/ PD2.0, QC3.0/ QC2.0.

Indicador del nivel de bateria para comprobar instantaneamente el nivel de
bateria restante.

Hecho de aluminio duradero A6061-T6.
Acabado anti-abrasivo anodizado duro de tipo premium HAII
Tamafio: 6.42 " x 3.46 " x 2.36 " / 163 x 88 x 60 mm.

) Peso: 34,8 0z / 986 g (incluida la bateria)

INSTRUCCIONES DE OPERACION

erruptores
El interruptor derecho es el interruptor principal para encendido / apagado y
sgleccion de potencias en modo general
El interruptor izquierdo es el interruptor auxiiar para encendido / apagado y
s

seleccion de potencias en modo de funcione:

Encendido/Apagado

Mantenga pulsado_cualquiera de los interruptores durante 0,5 segundos para

encender / apagar la luz.

Cambio de modos

En el modo general, haga clic en el ntermuptor auxiar (zquierdo) para ingresar turbo

en modo de funciones:

En modo fundienal, haga clic en el nteruplor principal (defecho) para ingresar la
cia utilizada anteriormente en modo general,

Seleccion de potencias

En el modo general, haga clic en el interruptor principal (derecho) para altemar entre

Eco — Bajo — Medio — Alto | — Alto Il — Turbo.

En el modo funcional, haga clic en el interruptor auxiiar (izquierdo) para pasar por

Turbo — Estrobo — SOS

Funcion de blogueo

Bloqueo: Con la luz apagada y desbloqueada, presione simultaneamente los dos

interruptores durante 3 segundos, la luz parpadeara 2 veces en Eco para indicar el

estado de bloqueo.

Desblogueo: Con laluz blogueada, presione simultaneamente los dos iterruptores

durante 3 segundos, la luz se activara en Eco

*'En estado blogueado, al hacer clic o presionar los interruptores se activaran 2

parpadeos de un segundo para indicar el estado bloqueado.

Turbo instantaneo / Estrobo /

Con la luz apagada, presione y mantenga presionado el interruptor auxiliar

(izquierdo) durante 0.5 segundos para ingresar al turbo instantaneo, haga clic una

vez mas en el auxiliar para ingresar al estroboscopio y luego al SOS.

Circuito de memoria inteligente

En modo general, la luz memoriza a Gltima potencia seleccionada. Cuando se

enciende de nuevo, se recuperara la potencia del modo general utilizada

anteriormente.

En modo de funciones, Ia uz se activara en Turbo cada vez que se encienda, para

situaciones de emergencia.

*La linterna no tiene funcion de memoria si se usa la bateria 21700.

ESPECIFICACIONES DE BATERIAS

PARAMETROS TECNICOS

las molestias y los peligros provocados por el sobrecalentamiento.

Proteccion de sobre calentamiento

La lintema acumulara mucho calor cuando se use en el nivel de potencia Alto Il o

Turbo durante periodos prolongados. Cuando Ia luz aicanza una temperatura de
0°C 0 més, la luz bajara automaticamente el modo de salida hasta Alto I para

reduci la temperatura. Cuando la temperatura desciende por debajo de 60°C,

permitira al usario volver a seleccionar esos modos.

ADVERTENCIADE BAJO VOLTAJE

Cuando el nivel de voltaje cae por debajo del nivel preestablecido, la linterna esta
ara cambiar a un nivel de brillo mas bajo hasta que se alcanza la

*La potencia Turbo, High Il se miden en total de tiempo de ejecucion, incluida baja de potencia debido a la temperat
*La potencia lamenes y de bateria 2

ra 0 al mecanismo de proteccion.

Tipo Dimensién | Woltale | usabilidad

Pack de Fenix
baterias Lifon  |ARB-L52-16000 36V Recomendada | /¥

Bateria Recargable 21700 * 36V Usable v
Bateria Recargable 18650 36V Prohibida | X
Bateria NO-Recargable]  GRrizza 3.0v Prohibida x

Advertencia: Las baterias de iones de lio 21700 son celdas potentes disefiadas para aplicaciones

comerciales y deben tratarse con precaucion y manipularse con cuidado. Utiice tnicamente baterias de

calidad con circuito de proteccion que reducira el potencial de combustion o explosion; pero el dafio de la
a 0105 cortocircuitos son riesgos potenciales que asume el usuario.

REEMPLAZO DE BATERIA

Desatomille el cueri‘m de la luz para insertar la bateria con el lado del anodo (+)
hacia el cabezal de la luz, luego atornille el cuerpo de la luz nuevamente.

CARGA

Primero apague a uz y conecle la lama A del cable USB de carga a una toma de
corriente, luego conecte [a toma USB tipo C del cable de carga a la linterna.
Durante fa carga, los ndicadores de carga parpadearn de izquierda a derecha
para mostrar el estado de carga i estaran

energia lmitada de Ia bateria.

Nota:
Solo la potencia Eco esta disponible al cargar y descargar.
El puerto USB tipo C en el cuello combina la funcién de carga y descarga
La iz y el cable de carga induido admiten os protocolos de carga répida PD3.0
PD2.0, QC3.0 / QC2.0, el adaptador extemno se detectara aulomaticamente si
admite I0s protocolos de carga rapida mencionados, si es asi a continuacion, se
seleccionara una corriente de carga de 4.0A 0 una corriente de carga de 2.5A.
Recargue una linterna almacenada cada cuatro meses para mantener un
rendimiento optimo de a bateria

INDICADOR DE ESTADO DE BATERIA

Con la luz apagada, haga ciic en cualquier interruptor para verificar el estado de la
bateria, que durara 3 segundos.

Cuatro luces azules encendidas: 100% - 80%

Tres luces azules encendidas: 80% - 60%

Dos luces azules encendidas: 60% - 40%

Una luz azul encendida: 40% - 20%

Una luz azul parpadea: 20% - 0

Nota: Esto solo funciona con el paquete de baterias Fenix ARB-L52-16000 incluido.

SENSORINTELIGENTE DE BAJADE POTENCIA

La lintema tiene un circuito_de deteccion inteligente_incorporado. Cuando la
superficie de Iz esta cerca del objeto de iluminacion (aproximadamente 60 mm
durante més de 1,5 segundos, la linterna reducira automaticamente el potencia a
Eco para evitar el peligro causado por las altas temperaturas. Cuando la superficie
de luz esta a mas de 0,8 segundos del objeto de iluminacion, la lintema recupera

IS

constantemente después de que se complete la carga.
3. Asegrese de cerrar la cubierta antipolvo una vez que se complete la carga,

FUNCION DE POWER BANK

1. Apague la luz y conecte la toma USB Type-C del cable de carga a la luz, luego
conecte Ia ofra toma USB Type-C del cable de carga al dispositivo digital con un
puerto USB Type-C.

2. Haga clic en cualquiera de los intemuptores para comenzar a descargar, los
indicadores retrocederan de derecha a izquierda para mostrar el estado.

3. Aseglrese de cerrar la cubierta antipolvo una vez que se complete la carga.

el nivel de salida utilizado anteriormente.
* Como los objetos de diferentes maienale§‘y colores se reflejan de manera diferente
ala luz, habra ligeras desviaciones en la distancia de deteccion.

PROTECCION INTELIGENTE

Baja de potencia por limite de tiempo
Con la luz encendida, i se selecciona Turbo durante més de 20 segundos, la luz se
reducira hasta 8000 limenes en 60 segundos.
Con la luz encendida, si se selecciona High Il durante mas de 60 segundos, la luz se
reducira hasta 4000 limenes en 60 segundos.
Nota: Las funciones antes mencionadas estan especialmente disefiadas para evitar

potencia Eco. Cuando esto sucede en potencia Eco, el indicador de nivel de bateria
parpadea para recordarle que debe recargar o reemplazar la bateria a tiempo.
Nota: Esto solo funciona con el paquete de baterias Fenix ARB-L52-16000 incluido.

USOYMANTENIMIENTO

Desarmar el cabezal sellado puede dafiar la lintema y anularé la garantia.

Fenix recomienda utiizar una bateria de excelente calidad.

OSilaluz no se utizard durante un periodo prolongado, refre a bateria o fa luz

~ podiia dafiarse por una fuga de electrolito

© Bloguee Ia luz o saque Ia bateria para evitar la activacion accidental durante el
almacenamiento o transporte. Recargue una bateria almacenada cada cuatro
meses para mantener un rendimiento optimo de Ia bateria.

© El uso prolongado puede provocar el desgaste de Ia junta trica. Para mantener
un sello de agua adecuado, reemplace el anillo con un repuesto aprobado.

O La limpieza periodica de los contactos de Ia bateria mejora el rendimiento de la
luz, va que los contalos sucios pueden hacer que Ia luz parpadee bille de

forma intermitente o incluso no se flumine por las siguientes razones:

R: Es necesario reemplazar la bateria. _ o

Solucion: Reomplace |a bateria (asqurose de que la bateria esté insertada de

acuerdo con las especificaciones del fabricante). )

B! Las roscas, el contacto de la placa PCB u otros contactos estan sucios.

Solucion: Limpiar los puntos de contacio con un hisopo de aigodon empapado en

alcohol

Silos métodos anteriores no funcionan, comuniquese con su distribuidor autorizado.

INCLUYE

Lintera Fenix LRSOR, paquete de bateria de iones de litio ARB-L52-16000, cable de
carga USB tipo C, corddn, funda, correa para el hombro, junta térica de repuesto,
manual del usuario, tarjeta de garantia

A\ ADVERTENCIA

© Esta lintea es un dispositivo de iluminacion de alta intensidad capaz de daftar
05 ojos del usuario o de ofras personas. Evite dirgir la linterna directamente a los
ojos de cualquier persona.
Esta linterna acumulara mucho calor cuando se use durante periodos
rolongados, o que provocara una temperatura alta en la carcasa de la lintemna
reste atencion al uso seguro para evitar quemaduras.
© Toda la informacion proporcionada en este manual esta sujeta a cambios sin
previo aviso

MODOS GENERALES MODOS DE FUNCIONES
ANSI/PLATO FL1
Turbo Alto Il Alto | Medio Bajo Eco Turbo Estrobo SO0s
' POTENCIA 12000 6000 3000 1000 350 50 12000 6000 350
= = Lamenes Lumenes Lamenes Lumengs Lumenes Lamenes Lumenes Lumenes Lumenes
i ora ras 2 horas 7 hor: 1 hora
® AUTONOMIA 50 minutes* | 20 minutes * | 40 minutes | 40 minutes 24 horas 58horas | 50 minutes * / /
950 690 480 280 165 70 950
=] pistancia meiros metros metros mefros mefros metros meros / /
225750 118400 58200 1980 6850 1200 225750
INTENSIDAD candelas candelas candelas candelas candelas candelas candelas / /
RESISTENCIA Al
=/ [PActos 1 meter .
¥~ SUMERGIBLE P68
o
A ot Las ospecitcacionos antrires son d s rosultados producidos por Frix  ravés de sus prusbas d boratoroulfzando o paquete de bateras rcargables Fonix ARB-LS2-16000,  una temperatura de 21 £ 3°C y una
humedad del 50% - 80%. EI gin de ttabajo y Ia bateria utiizada.

(GERMAN)FENIX LR50R LED TASCHENLAMPE

© 12000 Lumen max. Helligkeit; 950 Lumen max. Reichweite

© 4 Luminus SST70 LEDs mit 50.000 Stunden Lebensdauer

© Inklusive 3,6V / 16.000 mAh Lilon Akkupack, 1-4x 21700 Lilon Akku
kénnen ebenfalls verwendet werden

© Intelligenter Schutzsensor, um Blendung im Nahbereich zu vermeiden

© Instant Turbo fiir den Notfall

© USB Type-C Lademdglichkeit + Powerbank Funktion, unterstitzt die
folgenden Schnellladeprotokolle: PD3.0/PD2.0, QC3.0/QC2.0

© Kapazitatsanzeige

) Gefertigt aus hochwertigem anodisierten Aluminium

Premium Typ lll hartanodiserte Oberflache

© GroRe: 163 x 88 x 60 mm.
© Gewicht inklusive Akku: 986 g

Schalter

Der rechte Schalter ist der Hauptschalter fir die normalen konstanten
Helligkeitsstufen.

Der linke Schalter ist der Schalter fiir den Sondermodus.

Ei haltes

Driicken Sie bei ausgeschalteter Taschenlampe einen von beiden
Schaltern fiir 0,5 Sekunden, um die Taschenlampe ein- und auszuschalten.
Wechsel zwi: Modus und

Klicken Sie bei eingeschalteter Taschenlampe den jeweils anderen
Schalter, um zwischen den beiden Modi zu wechseln.

Wahl der Helligkeitsstufe / Sonderfunktion

Driicken Sie bei jeweils eingeschaltetem Modus den jeweiligen Schalter,
um endlos zwischen den Stufen zu schalten:

- Rechts: Eco — Dunkel — Mittel — Hell | — Hell Il — Turbo

- Links: Turbo — Strobe — SOS

Instant Turbo / Strobe / SOS

Driicken Sie bei ausgeschalteter Taschenlampe den linken Schalter fiir 0,5
Sekunden, um sofort die Stufe Turbo einzuschalten. Driicken Sie ihn
erneut kurz, um zu Strobe und dann zu SOS zu gelangen.

Bediensperre

Sperren: Dricken Sie bei ausgeschalteter und nicht gesperrter
Taschenlampe beide Schalter gleichzeitig fir 3 Sekunden, um die
Bediensperre zu aktivieren. Das zweimalige Blinken bestatigt die
Aktivierung.

Entsperren: Driicken Sie bei gesperrter Taschenlampe beide Schalter
gleichzeitig fur 3 Sekunden. Nach dem entsperren leuchtet die
Taschenlampe in der Stufe ECO.

Wird nur ein Schalter oder werden beide Schalter unter 3 Sekunden
gedriickt, so blinkt die Taschenlampe zweimal, um an die aktivierte
Bediensperre zu erinnern.

Intelligente Memory Funktion

Im generellen Modus erinnert sich die Taschenlampe beim
Wiedereinschalten an die zuletzt genutzte Helligkeitsstufe. Dies kann unter
Umsténden nicht funktionieren wenn 21700 Akkus verwendet werden.

Im Sondermodus startet die Taschenlampe immer mit Turbo.

ERLAUBTE AKKUS UND BATTERIEN

Helligkeitsstufe Eco herunterschalten, um ein Uberhitzen des vor der
© el 1 Objekt zu vermeiden. Wird das Objekt fur
,8 Die

ann je nach

von ca. 6,0cm
Mater i des sich vor der Taschenlampe befindenden
Gegenstand abweichen.

INTELLIGENTER UBERHITZUNGSSCHUTZ

Die Nutzung in der Helligkeitsstufen ,Turbo®, Hell I erzeugen eine Menge
Hitze. Werden 60°C oder mehr erreicht, so wird die Taschenlampe
auf Hell I. Wenn die Temperatur wieder unter 60°C liegt kann der

GENERELLER MODUS SONDERMODUS

ANSI/PLATO FL1 -

Turbo Hell Il Hell | Mittel Dunkel Eco Turbo Strobe SOs

) 12000 6000 3000 350 50 12000 6000 350

= HELLIGKEIT Lumen Lumen Lumen Lumen Lumen Lumen Lumen Lumen

1 Stunde 2 Stunden | 2 Stunden 1 Stunde
© BRENNDAUER | o] G- | 58 Viien | 40 Minaten 24 Stunden | 58 Stunden | 50 pfinuten * / !

950 690 480 165 70 950
= REICHWEITE Meter Meter Meter Meter Meter Meter / :
A 225750 118400 58200 6850 1200 225750
INTENSITAT Candela Candela Candela Candela Candela Candela Candela /

x/ STORFESTIGKEIT 1 Meter
“¥~ WASSERDICHTIGKEIT P68

A\ Hinweis: Die zuvor genannten Werte wurden im Labor unter der Verwendung|

*: Die Helligkeitsstufen , Turbo" und ,Hell II* sind akkumuliert inkl. Uberhitzungsschutz g¢
*: Die Helligkeitsstufe ,Turbo" leuchtet mit 6.000 Lumen und der Strobe mit 3.000 Lumer

TP Grofe Sominche | Nutzbarkeit
Lilon Fenix
AkUpack | ARBfER%6000| 36V Empfohlen | v v
Lilon Akku
mit SCLTGJ(Z
en Uber-
& l?ntgeg‘spannung, 21700 3.6V Nutzbar v
sowie gegen
Kurzschluss*

A Wamung: Nutzen Sie immer nur hochwertige 21700 Lilon Akkus, die elnen Schutz gegen
Uber- & Unterspannung, sowie gegen Kurzschiuss haben. Lilon Akkus sind

und korinen bei g und Lagerung bersten,
explodieren oder Feuer fangen.

AKKUWECHSEL

Schrauben Sie den Lampenkorper auf, um einen neuen Akkupack oder neun

Akku / neue Akkus gemal der vorstehenden Liste mit dm Pluspol (+) Richtung
Lampenkopf einzulegen. Schrauben Sie die Taschenlampe danach wieder zu.

LADEN

1.Schalten Sie die Taschenlampe aus und verbinden Sie das Ladekabel mit
einer USB Stromquelle. Stecken Sie dann das USB-C Ladekabel in die
Taschenlampe ein.

2.Beim Laden werden die Indikator LEDs von links nach rechts blinken, um
den Ladestatus anzuzeigen. Wenn das Laden abgeschlossen ist leuchten
alle 4 LEDs grin.

3.Ziehen Sie das Kabel von der Taschenlampe ab und verschlieRen Sie den
Ladeport wieder mit der Abdeckung.

POWERBANK FUNKTION

eines Fenix ARB-L52-16000 Lilon Akkus bei 21+3'C Temperatur und 50% - 80%

Luftfeuchtigkeit ermittelt und kiinnen zwischen Taschenlampe, Akku und Umgebung abyeichen.

messen.
wenn 21700 Lilon Akkus verwendet werden.

1. Schalten Sie die Taschenlampe aus und stecken Sie ein USB-C Kabel in die
Taschenlampe und verbinden Sie die andere USB-C Seite des Kabel mit
dem zu ladenden Gerat, das auch iber einen USB-C Anschluss verfiigt.

2. Driicken Sie einen der beiden Schalter, um mit dem Ladevorgang zu
beginnen. Die Indikator LEDs werden von rechts nach links blinken, um das
Entladen anzuzeigen.

3. Ziehen Sie das Kabel von der Taschenlampe ab und verschlieen Sie den
Ladeport wieder mit der Abdeckung

Hinweise:

1.Beim Laden und Entladen kann die Taschenlampe in der Helligkeitsstufe
Eco aktiviert werden.

2.Die Taschenlampe und das im Lieferumfang enthaltene Ladekabel
unterstitzen die folgenden Schnellladeprotokolle: PD3.0/PD2.0,
QC3.0/QC2.0. Mit ihnen ladt die Taschenlampe mit max. 4 A Ladestrom,
ansonsten mit max. 2,5A Ladestrom.

3.Laden Sie Lilon Akkus mindestens alle 4 Monate auf. Entleeren Sie Lilon
Akkus nach Maglichkeit nur bis ca. 30% Kapazitét. Laden Sie den Akku bei
Erreichen von 30% Kapazitdt und insbesondere bei noch geringerem
Ladezustand immer umgehend wieder auf. Dies dient der méglichst langen
Lebensdauer des Akku.

KAPAZITATSANZEIGE

Driicken Sie einen von beiden Schaltern bei ausgeschalteter Taschenlampe
kurz, um fir 3 Sekunden die Kapazitat anzeigen zu lassen:

4 blaue LEDs an: 100% - 80%

3 blaue LEDs an: 80% - 60%

2 blaue LEDs an: 60% - 40%

1 blaue LED an: 40% - 20%

1 blaue LED blinkend: 20% - 0

Hinweis. Die Anzeige funktioniert sicher nur mit dem der Taschenlampe
beiliegenden Fenix ARB-L52-16000 Akkupack.

INTELLIGENTER SCHUTZSENSOR

Die hat einen Wenn sich Objekte fir
mindestens 1,5 Sekunden in einer Entfernung von bis zu ca. 6,0cm vor der
befinden, so schaltet sie im Zustand zur

Nutzer die entsprechende Stufe wieder aktiviert werden.

ZEITGESTEUERTES HERUNTERSCHALTEN

Wird die Stufe “Turbo” fiir Giber 20 Sekunden angewahlt, so verringert sich die
Helligkeit binnen 60 Sekunden auf 8.000 Lumen. Bei Hell Il fir 60 Sekunden
wird binnen 60 Sekunden auf 4.000 Lumen reduziert. Dies erfolgt um einer
Uberhitzung proaktiv entgegen zu wirken.

WARNUNG BEI GERINGER SPANNUNG

Wenn die Spannung nicht mehr fir die aktuelle Helligkeitsstufe ausreicht wird
sie eine Stufe alten, bis Eco erreicht ist. Die Indikator-
LEDs werden in Eco solange sie eingeschaltet ist blinken, um auf das
umgehende Aufladen des Akku zu erinnern. Dies funktioniert nur mit dem
ARB-L52-16000 Akkupack.

NUTZUNG UND WARTUNG

© Offnen Sie niemals den versiegelten Kopf der Taschenlampe.

© Nutzen Sie lich hochwertig und Markenbatterien.

© Wenn die Taschenlampe langere Zeit nicht benutzt wird, so entnehmen Sie
den Akkupack / die Akkus, um eine Tiefenentladung zu verhindern.

© Laden Sie den Akkupack / die Akkus mindestens alle 4 Monate auf.

© Axtivieren sie die Bediensperre oder entnehmen Sie den Akkupack / die
Akkus, um ein versehentliches Einschalten beim Transport oder der
Lagerung zu verhindern.

© Wenn durch die Nutzung der O-Ring beschadigt ist, so tauschen Sie ihn
zum Erhalt der i it gegen einen igen neuen O-Ring

)] Wiederkehrende Reinigung der Kontakte wird die einwandfreie Nutzbarkeit
en.

Wenn Ihre trotzdem nicht funktionier i Sie bitte den
Verkaufer oder den Importeur.

ENTHALTEN

Fenix LR50R Taschenlampe, ARB-L52-16000 Lilon Akkupack, USB Type-C
Ladekabel, Lanyard, Holster, Schultergurt, Ersatz-O-Ring

© Dies ist eine Hochleistungstaschenlampe. Leuchten Sie weder Menschen
Tieren in die Augen. Blicken Sie wenn die Taschenlampe
eingeschaltet ist nicht auhge LED.
© Diese Taschenlampe erzeugt viel Warme, insbesondere wenn sie lngere
Zeit eingeschaltet ist. Fassen Sie sie daher in solchen Fallen nur vorsichtig
an, um ein Verbrennen zu verhindern.

(JAPANESE)FENIXLR50R 75y>a3-1 b+

© B33 T MAAI12000 Im SRR AX950 m
FEAYER: Luminusit® SST70 LED 418 (A&7 b: #950,000 EFRS)
i VwFU—/\wo  Efold 217000F

Ot Y IC &3 BBEN R ZER L TED. B AT FTOLBRBHICL
BRMBAEHLELET

O BBFICIB TP I aFLE—RICYIDEZZ LT REBRAKRBTRITTE
Exa

NyFU—BRAV I —8— 28

AAEHE: A06LTEPILS =T L

O FEEREALIZ . L TType-INIBEH 7)L Y1 MREMLIEZIRA
$163mm X 88mm X 60 mm.

986 g (

RAYFITONT

@ BRIDOZA v FISBHE—KTO, TRUBAZIEEADXA VI YFTT,
@ EAORAYFIET7Y o2 aF LVE—RTORITETRUBEZSTEROY T2
VFTY,

KK TS &
WINDDRAyFEH0SHULRIFLTZIL
E-FEESE
BEHE—FE TR EROY IRV FEIRIRT C LTI 7> oY atLE—RICHNE
bhET,

TPV aFNE—RRTIRAROXT YAy FEIEIRT S L TEREE—RICYD
BHOET:

KT/HTHTEET,

B3I R NE—VEESE

EEE—FEICABOXT VMY FEIERT AT ORDELTHZIHDEDD
E

EcOE—R—LowE—K—MedE—K—High IE—F—High IIE—K-TurboE— K
T2 aF VE—REICERIOY TRy F 2 1EHRT L AT ORDEL TSN
B—2hEIDBEDDET,

TurboE—K—StrobeE—KF—-SOSE—F

Ovo 77 bk

Ovo%i TRED D51 FDOOY DRI NIRRE T 2BRD 21 v F 24138
FRBHAL Y B L. 51 bhiEcOE— FOBHZ ET2E LOyIREICRD T,
RET 2RO v F£3WE
TLET,
HOYTRETEZyFERELTHIMMIATE T 2BRALTAY I RETH S
CrEBHSELET.

«~Z2FON (Turbo / Strobe / SOS)
SBITRETEROY IR v FEKI0SHMEILT 3 E T TurboE— FOBEZI TR
I TIES, CORETIE YTy FZ1EIFT ZLICStrobeE— K. SOSE—KDIE
I EDDET,

E—FXEU-HEE
EEE-FTIRBERICEALIAZ I ZEEN
B TLET,

T7OYaFNE—RTR AT TurboE— DS RITLET,
H2UT00UF VLA A REHEEALTVSHAE E— XTI EBILEL A,

2L F 9. REUTHIC

FRELE

||

IBFAGREEILEE

TurboE — RDBE3 T THI208 L ERAT LB A K608 HMHTB000IMIC BB £ T

High li£— RDBI3 I THE0M M ERAT LB E KI608 DN TA000lmIc BB £ T

A\ 3 0ANSPLATO FLIBEI B 5L BBI. Fenix ARB-LS2-16000UF5 Lt 4357 /Sy S B
REEIESTREDET,

“TurboE— K High liE— K BRI BATUE
*21T00UF 7 LA 4> FEBHE T BRI, BOOANFIRE N 5780, TurboE— K TIA6000 Im. StrobeE— KT

H1ZX LHBE | FHAS

VFOLAFY Fenix sev | ERTE [,

NyT)—/\y2 | ARB-L52-16000 . [6i20)
UFILAAFEE 21700 36V | EmERE | Y
UFILAAVFEEH 18650 36V | @mAFE | x

UF LT CR123A 30v | @EEFE | x
A‘ZHUU‘J*'?L.‘VZ LTRHINEBETH SO MOBVWICR+HTERTIHE
PBDET. R BOETHAES EON
23— hPIEEDTEILRB/RTTOTRLTLAVTLEIL,
=

BRI

S DAY REBHEMDIN T BHDOTSRUBHS1 D EIEHEEBESICAN
TRETVEZDEAYRBIELoADEEDFIF TS,
FEHE
1L.51h%E; IETHB. 51 hEEDUSB Type-ClEFICTET —7ILOUSB
Type-ClFlEE LIAATE TV D, BT —TILDUSB Type-AtgFHl %
HRIG T I BUSBA— MIERL TSV,
2ABPERBRRESHSET B A VI T —2— D EHL £,
BA—ERBRRICHELTEDSIEIC, AL ABRTRIZT>
4R THRITLET.
3. RBERISPHEBKF vy TE LoD D EBDFIF TSV,

NIT—=N>DeE

D=
S

+3°C,RAE50% - 80%) TOF X MESDHIETH D, KROMIE BAMAPEBE./ 7 1—0

7.

1£3000mTHATLET.

L SAMEHITIETH S USB Type-Cr —F L &S bAELIGRIED B ITIER
LTSV,

2. WIFMA DRy FE1EIFYT L GBA U ED £ T, COB S hRFD/Ny T —
BEEBHSEIZVIT— 82— D RIILET,

BRISPHEE - FhkF vy T Z Loh DEEDFIF TR TV,

R

LER-EBHFIZECOE—RTOH, T+ FOEIHARETT,

2.5 MAEDOUSB Type-CHT R ABA-REMLLTEATIET,

3. 51 AL IBOUSBIEE T —7)LIZPD3.0/PD2.0, QC3.0/QC2.0MUEIC AL
THED BERE - BRABH T TT EFHEOACTH T2 —ORISHREICHL
TR 4.0AF T2 5AICBE TERT W ET,

4. N7 )—DHLERHST D RFMERLAVERI4N B BFICRBL TSI,

HREBA1TT
RETVTNAZ Ay FEIERT  THED NNy FU—RBERT 1

=R LESA V7 —2— 33U MRITLET,
42534T: 100% - 80%

-5

¥ C DHEBEIZFenix ARB-L52-16000) F 7 L1 4>\ T — Ny I =2 EHBLTNSH
BICOHEBL ET-

it YIS &3 ABR AR

A MR EEBLTVET, 51 ORISR RAUEE LICIRE
(BBAEAI60mMLLR) THYLSPLL LB LI B A RS LISKIC L2383 Zp<
T BEIYICECOE— FOBABIICHINE DD £, 51 FORSEA DRI RS
BENTORRETHI0. 8 LIBBT 3L TOBBITRUTLET,

HBRIHROMEPRICL>TEARFNH R T BRI ET LA BDET,

FX

IC&BERER T B0 A1 MDD ETRBICHRS S h

High %7213 Turbo € — RDBIZ S TRESMERT 3 L LEDORATAEHE:

31 H60°CIAEICH D CEOTEHBMICHAE—FE
High IEFTF TURBEE T £ 9. A EDBEH60°CLDHEES L High 17l
TurboE—FOBAZIEBERIRTIZLIICHDET,

T e T TR RIBIIRIC S BRI
ANSI/PLATO FL1 - : RAICHHLET.
Turbo £—F [High Il E—F|High| €—F | Med €—F | Low €—F | Eco E€—F |Turbo E€—F [Strobe €E—F| SOS €—F e 2
M Bz 12000im | 6000(m | 3000im | 10004 | 350im 50im | 120000m | 6000im | 350im FRRICAELES,
AATHE 1 R0 50 532 BERE 20 5[ 2 BRI 40 53 | TRERI 40 3| 24 W5R | S8 BSRA |1 BERISO %" / / cnaET, s
BETIYTICEBBHRE
FRATSERE 950 m 690 m 480m 280 165m 70m 950 m / / High!
BHES,
BANE 225750cd | 118400cd | 58200cd | 19800¢d | 6850cd | 1200cd | 225750cd / / 5
SETFWA im
¥ RESE 1P68 {REEESHE

HOBED—EMBUTICES L EcOE— R TS IICRET 3 F TRIEMICHN
LEY.EcoE—FERBICBEN—EE%Z FR-/BEIE. Ny T —DREEIE
RREBHSET Bl Ny TU—EBA VI —S— D RELET.

% OBEREIEFenix ARB-L52-16000) F T LA ANy ) — /Ny U TOHEB L E T,

ERLEDEE

O 1 MEBEARLAVTE IV MBI NIRE REEBRIN LD ET,

O HEROERIIEALEVTIEIL,

RIS b EEALAVREIR AEDSEREMDH L TREL T IV, B]
DERNPERNRIZBNDBOET,

HEPHCSO RETZLIPHEERLIRERZMOIITH OV 7T MERE
EEALTTEIV R Ny T —DH R RIER LR VEIZ4D B
BICRBLTLEI LV,

O 0V FRIBDERICK S THRELET IKIEEEEHES T B BRLIBE
1FOUTERBUTLLES W,
[ D;'Fﬂ)fﬁﬂiil&of\ﬁ'fHJ‘ﬁﬂL’sﬁ‘aﬁ:QEB???J‘%ELT:')?Z::K?J‘JZD

Lo
B: WA 3 FICENABZHE. HZVIHTHICRYY B 358
HFRICHBZRMEMOBRE TILI—LICBLIRERCTHFZIAWICHE

i
WIS W,

1)
AEY

Fenix LRSORZ{&, ARB-L52-16000UF 7 i1 # >/ \w 7 —/\w 2, USB Type-CF R
=), A5y T, FNRE—, Sald—A5yT, FHROUY, RBHEAE, RIS

OFFA I RTBHEBNTHE D AEEEBICHTAVTREIV X AD
DADEICA TORFLRBRTIOTRLTLEWTLI L,

T LA VRE RS AIRE IC B E< T W

OESTMIR TBL TR
LBWESICTERIES W,
O FHPAFICRBINTVIBRIIFELCEBINBTREMD BT

ICBDETEDTBDPIFEE




	页 1

